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RESumo:

O facto de analisar comparativamente 0s discursos politico e de imprensa
sobre um mesmo terna serve, antes de mais, para inventariar as interpretagdes ideo-
logicamente determinadas que estejam no primeiro.

A caracterizagdo sociolégica dos dois tipos de texto mencionados opbe-se:
€hquanto que o politico dissimula: a fungdo social declarada da imprensa é a de
dilucidar e, mesmo, polemizar os temas.

A anilise de noticias e artigos de opinifo encontrados na imprensa nactonal a
propésito do tratado de Nice permite recensear mecanismos linguisticos de inscri-
gio de dialogismo, i.e., permite determinar as diferentes camadas enunciativas ope-
rantes em enunciados reais, funcional € sociologicamenie antes caracterizados.

0. Introducio

Proponho-me encontrar marcas lingufsticas dos diferentes alcances sociais de
textos/discursos. Estes encetam funcionamentos comunicativos diferentes consoante
emanem do poder politico ou de instancias jornalfsticas que amplificam 0s anterio-
res. Tal hi-de ser visivel em marcas lingufsticas precisas.

0.1. Constituicdo de corpus € Uso referencial de ‘texto’ e ‘discurso’

m corpus constituido por um lado, pelos tex-

Surge para exemplificagao u
Europeia &, por outro, pelos seus diferentes

tos/discursos politicos da tltima cimeira

Telatos e comentéarios na imprensa.
Tendo embora consciéncia da diferenga conceptual subjacente ao par

texto/discurso, o primeiro uma entidade configuracional, o segundo uma sua actua-

lizagiio, Ducrot (1984:369), ndo fago aqui uso dela. Niio estando a levantar regula-

ridades A construgio textual - postulando uma entidade abstracta fexto — anies a

analisar discursos como realizagdes concretas, limito bem o escopo do trabalho,
Este fica-se por exemplificagbes pontuais de recursos linguisticos ja apontados

alhures (Bres, 2002, designadamente).
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Um adicional motivo instante para o uso referencial das expressdes ‘texto’ ¢
"discurso’ reside na designago original das minhas fontes que diferenciam veicula-
¢a0 escria e oral. Assim, reportando-me ao acervo institucional de Nice, designarei
por discurso politico a intervengio de Nicole Fontaine e por texto o articulado que
congrega as resolugdes da cimeira. O manancial de artigos e noticias sobre o evento
que apareceu na tmprensa nacional € constituido por textos. Sigo tais designagdes
referenciais em prejuizo do constructo antes enunciado. Estando em vias de fazer
uma andlise sustentada na imprensa britinica e portuguesa', limito-me aqui aos
exemplos em Portugués.

0.2. A Analise Critica do Discurso e o estudo de discurso politico e
jornalistico

Em Anélise do Discurso e muito particularmente em Anidlise Critica do Dis-
curso, a escolha do objecto €, em parte, motivada pela andlise que se prevé vir a
fazer dele. De momento, a anilise decorre do objecto assim configurado apenas na
simples caracterizagio diferenciada dos dois textos/discursos. A caracterizagdo
socioldgica opde-nos: enquanto que o politico dissimula, a fungiio social declarada
da imprensa € a de dilucidar e, mesmo, polemizar os temas. Devo notar que esta é
uma crenga, ela mesma ideolégica:

«Each category of this ideological format functions as lhe organizing pattern of a
number of basic evaluative beliefs. Note though that these beliefs are by definition
ideological. Thus, journalists in their professional (activity) ideology, may repre-
sent themselves essentially as gathering and bringing the news, for instance. They
do this, they would say, in order 1o inform the public and more generally to serve
as a watchdog of society. Obviously, these are ideological goals, because we know
that many journalists hardly do this. That is, such a goal is at most a benchmark or
a property of an ideal type: how journalists would like to be. The same is true for

their (professional) values, such as truth, reliabiiity, faimess, and so on.»
van Dijk, 1998:70

Analiso comparativamente os discursos politico e de imprensa sobre um mesmo
tema porque tal indicia permitir inventariar as interpretages ideologicamente determi-
nadas que sejam pelos jornalistas enconiradas nas palavras dos politicos.

0.3. Diferente alcance social de textos piiblicos politicos e jornalisticos

Sendo ambos o0s textos pdblicos (van Dijk, 1998:162), usualmente os discursos
politices assumem uma linguagem diplomdtica (leia-se, tendencialmente indcua),
que, em contraponte, a imprensa toma para remeter ao seu exacto alcance social.

! Disscrtagiio de doutoramento em curso.
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Permito-me um exemplo flagrante exterior a0 corpus, 20 nivel substantivo,
mas proveniente das duas fontes antes mencionadas:

«Perguntas e Respostas:
Qual é o Envolvimento Portugués nos Balcas?

Os militares recebem algum subsidio de risco ?
A designagio correcta € “suplemento de missio”. Para um soldado ou cabo o ven-

cimento habitual é acrescido de...»
Piiblico, 26 de Janeiro de 2001

Importante é notar que a designagio emanada do poder pode ser lida como
uma contradi¢do nos seus proprios termos: a ‘missdo’, num dos seus sentidos, é
abragada sem outra contrapartida que ndo a crenga na justeza do priprio acto, Le.,
N30 careceria de ‘suplemento’ de incentivo. Concedo muito prontamente que esta é
uma leitura e que o termo pode designar apenas ‘destacamento’. Mais relevante é
uma anjlise centrada no par pergunta/resposia de infcio o jormalista toma por
alcance da pergunta o subsidio de risco — designagiio comum, perceptivel porque
estendida a vérias profissdes. Tomando a resposta por vilida como literalmente
reciama, “a designagio correcta é”, seria possivel fazer dela a pergunta, reformu-
lando-a. Tal nie tendo acontecido & possivel ver na altemancia lexical uma motiva-
¢do representacional e, portanto, ideclégica, 1.e, equaciangda ao nivel das
fepresentacdes coghnitivas comuns o determinado grupo, van Dijk (1998).

0.3.1. Amplificagiio medidtica

Os textos publicados na imprensa, ahstraindo das diferencas intragenéricas,
amplificam os discursos politicos. Tal amplificagdo medidtica recobre fun¢des apa-
rentemente dispares como a de mera divulgagao de pontos de vista antes expressos
mas igualmente a integragio de tais discursos prévios em argumentacio propria
que, no limite, pode ser contra-argumentagdo dos anteriore_s. _

Este o plano que uma reflexdo ja, de algum modo, informada permite tragar.
Compulsar efectivamente os usos de lingua faz aceder a outro nivel de compreen-
sdo,

L Inscrigdes linguisticas de dialogismo

Proponho salientar as marcas do CONCEito de dialogismo em tais textos. Tal
principio constitutivo da lingua - integrador da alteridade na codificagado linguistica
-, &, por extensio do seu uso, teve formulagao inicial em Bakhtine. As seguintes

Citagdes siio reproduzidas de Brés (2002):
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«Se constituant dans 1'atmosphére du déja-dit, le discours est determiné en méme
temps par la réplique non encore dite, mais sollicitée et déja prévue» (Bakhtine
1934/1978, p. 103).

«L'expression d'un €noncé est toujours, a des degrés divers, une réponse, autrement
dit: elle manifeste non seulement son propre rapport & l'objet de I'énoncé, mais
aussi le rapport du focuteur aux €noncés d'autrui. Les formes de réactions-réponses
gui remplissent un énoncé sont extraordinairement variées et jusqu'a présent, elles
n'ont jamais été étudiées» (Bakhtine, 1979/1984 : 299).

«on ne peut faire accéder [une phrase] 4 une existence d'énoncé sans que se trouve
mis en ceuvre un espace collatéral. Un énoncé a toujours des marges peuplées
d'autres énoncés» (Foucault 1969 :128).

(le champ énonciatif est analysé comme constitué du co-texte et de) «i'ensemble
des formulations auxquelles 1'énoncé se référe (implicitement ou non) soit pour les
répéter, soit pour les modifier ou les adapter, soit pour s'y opposer, soit pour en
parler a son tour; il n'y a pas d'énoncé qui d'une manidre ou d'une autre n'en réac-
tualise d'autres» {ibid., p. 130).

Neste recente artigo, o Professor Jacques Brés propde um esquema das marcas

menos recursivamente exploradas de dialogismo. Porgue sobejamente descrita,
exclui a reprodugdo do discurso®, que contemplo também como tltimo item da
minha anilise.

Estando em causa as sucessivas camadas enunciativas siio fendmenos rele-

vantes os af elencados:

«De quelques marqueurs du dialogisme

i. Négation
2. Interrogation
3. Conditionnel
4. Concession
5. Renchérissement
6. Exrraction (clivage)
7. Comparaison par corrélation
8. Subordination
Complétive
Opposition
Hypathése
9. Hétérogénéité masquée
Apposition
Nominalisation
Présupposition
L'inflexion des voix...»

2 Toda a constituigdo do corpo textual de anilise {v. aqui, ponto 0} deixa ver que a reprodugdn do
discurso no discurso € central nos propésitos descritivos do men estudo.
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De facto, a anilise de noticias e artigos de opinio encontrados na imprensa
nacional a prop6sito do tratado de Nice permite recenscar mecanismos linguisticos
de inscrigiio de dialogismo, i.e., permite determinar as diferentes camadas enuncia-
tivas operantes em enunciados reais, funcional sociologicamente antes caracteri-

zadog3.

I. As decisdes sobre a atribuigio de fundos estruturais na Unido Europeia deveriio
continuar sob um regime de unanimidade, até  definigio das préximas perspecti-
vas financeiras para o periodo 2007-2013. Esta posigio, acordada ontem, em Nice,
pelos Quinze vai ao encontro dos iMeresses de Portugal, empenhado em que tais

decisoes ndo passassem a ser tomadas por maioria qualificada.
DN

Como ocorrers na quase totalidade dos exemplos, CONCOITEM Processos varios
para a construgdo enunciativa plural. A sequéncia em itdlico ¢ um aposto {cf. 9 a).
O modo conjuntivo é também importante s€ bem que derive de uma construgao
clissica de passagem ao discurso indirecto. A negagfio € em bibliografia abundante
entendida como estrutura sintéctica de um fenémeno de construgdo enunciativa por
‘-’i_a da pressuposi¢io (cf. 9 c). Todos estes factores cumulladfas, nﬁo_ deixa {;le ser
visivel que as decisdes passassem & ser* tomadas por maoria qualfﬁcada ¢ uma
enunciagio anterior ¢ possivel (circunstanciadamente, posicdo defendida por alguns

paises) a0 que a enunciagio relatada (cujas marcas estao acima explicitadas) se opoe.

2. Hoje, as poténcias europetas, enfraquecidas, s3o ratos que rugem: si guerem
votas no Conselho. Amanhd, serdo tdo suaves? A pergunta € legitima: na origem
do pandemdnio, estd o nacionalismo. A Franga, inFapaz de se reconci‘.inrlcom a
reunificagio alemi, em vz de pedir mais democracia, t:_oge para a frente — J:-u] gan-
do-se grande poténcia. E espicaga o nacionalismo alemio. Voliam os suspeitos do

costume. b

to ilocutdrio, pode ser uma pergunta reto-

A pergunta em itdlico, enquanto ac ) .
efido que ¢sta questionado® pela estrutura

rica’. Por essa leitura, ela afirma o cont

gramatical ¢ seu preenchimento 1éxico.
Que o recurso enunciativo nao se confunde o

te exemplo que em Brés (2002) caberia na inflexdo de vozes (9 d) especificamente,

na ironia:

com a estrutura, ilustra-o o seguin-

30 exemplos seguintes 1€m o mesmo ndmero dos recursos de construgio enunciativa plural listados.

4 Aqui est4 mais um valor pressuposicional, ndo o eram anies.

3 Recurso de tratamento extenso na bibliografia francesa, sobretudo em Catherine Kerbrat-Orccchioni ¢
Tean-Miche! Adam.

& \.r M. COI‘]CEiGﬁD Carapinha Rodrigues para a distingdo enlre a asIruiura gr
llocutério de pergunta.

amatical de quéstio e acto
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Cf. 9. Serd que os chefes de Estado apresentam o5 seus interesses nacionais em nome da

Europa? Claro. Essa € a primeira regra do jogo europet. Serdo as casos geridos, em parte, pelo
chamado Consetho Europeu? Também em Viena o foram, no Inverno de 1814 para 1815, Ndo

raverd um fim para a polémica sobre o estainto das grandes ¢ das pequenas poténcias? Em
Viena discutiu-se furiosamente se havia um grupo dos “quatro grandcs”, dos *‘cinco grandes” ou
mesmo dos “sets grandes™. Aqui, a2 Alemanha reclama um pese maior por causa da maior popula-
¢ido, enquanto a Espanha procura ser reconhecida como um dos “prandes” e todos 0s pequenos
retvindicam a manutengiio dos seus comissdrios em Bruxelas.

350
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3. a) BEsta modalidade garantiria que as decisdes por maiona qualificada reriam de
reunir a maioria simples de paises, em conjunto com a maioria da populagio
comunitdria. Mas, face is objecgdes essencialmente da Franga, os pequenos paises
aceitaram nos ultimos dias retirar este modelo das discusses em favor de uma

“reponderagic moderada’. p

) Os maiores — Franga, Alemanba, Reino Unido e Halia — veriam os seus votos
penderados triplicadoes, passando de dez para trinta. A Espanha, devido a um ante-
rior compromisso dos Quinze de que seria alvo de um tratamento especial, teria
igualmente direito ao triplo dos votos, mas com um suplemento de 4 votos, pas-
sando assim para um total de 28.

Os paises médios rerfam o0s seus votos apenas duplicados: Portugal, Bélgica,
Holanda e (Grécia passariam de 5 para 10; a Suécia e Austria, saltariam de 4 para
8. a Dinamarca, Finlandia ¢ Irlanda de trés para seis. O Luxemburgo, o mais
pequeno, feria um aumento de apenas 5G por cento, passando de 2 para 3 votos.

Esta tabela de votos permitiria a trés paises grandes...
... Nenhum dos trés cendrios ontem discutidos conseguiu reunir o consenso, o que
promete para hoje uma nova ronda de acesas discussdes.

DN

c} O ministro dos Negdcios Estrangeiros portugués ja admitira, no inicio da sema-
na, depois da dltima reunido dos chefes da diplomacia dos Quinze, que era possivel
um entendimento em Nice a volta das matérias que passam a ser decididas por
maicna qualificada e ndo por unanimidade ¢, no gue diz respeito as cooperagdes
reforgadas, isto €, i possibilidade de um grupo de Estados-membros poder apro-
fundar certas politicas comuns de forma autdnoma. Jaime Gama reconheceu que as
outras questdes quentes da cimeira — o nlimero de comissarios € a nova ponderagdo
de votos no Conselho Europeu — eram de dificil consenso, mas sublinhou que o
processo de alargamento ndo serd bloqueado se alguns problemas-chave da reforma
das estruturas de decisdo comunitdrias ficarem por resolver.

O fracasso de Nice serig sempre © pior dos cendrios para o futuro da UE, pondo
em causa nio apenas questdes tio importantes como o alargamento mas .ambém a
credibilidade da politica de defesa comum. E abalaria ainda mais o euto, fragili-
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zado pelas ditvidas dos mercados quante 4 vontade da UE prosseguir as suas politi-
cas de integragio.
grag DN

Como bem alerta Jacques Brés, o condicional depreendido na imprensa tem
um funcionamento particular. Tal é visivel sobretudo nas noticias jd que ai pode ser
ll_ma forma incontornavel de discurso indirecto. O primeiro exemplo releva do
hipotético. O segundo exemplo, principalmente cOm a sua frase final, remete os
Conteddos expressos pelos condicionais para enunciagoes passadas. No ditimo ha
Um parigrafo completamente independente, contextual ¢ cotextualmente tendemos
a fazé-lo depender do paragrafo anterior, lendo-o, portanto, Como refato jornalistico
das patavras de Jaime Gama mas formalmente ndo deixa de poder ser verbalizagio

de jufzo préprio ao jornalista.

4. O caminho que a Europa leva, com o motor franco-alemao a falhar e sem lideres
3 altura, com opinides piblicas desconfiadas ¢ uma moeda unica gque ainda nédo
suscitou entusiasmo, talvez ndo permitisse outra saida. Mas a verdade é que, com
tdo pequeno passo, nem se sabe bem em que direcgiio caminhamos. p

O exemplo ilustra a concessdo enquanto fendmeno enunciativo (ndo se comn-
fundindo com o recurso gramatical de subordinagio homéfono).

5. ay Neste método, uma decisio precisaria ndo 56 de uma maioria de paises mas

lambém que estes Tepresentassem uma maioria de populagio.
DN

b) 1. Ao aceitar-se o alargamento da Unido Europeia, para quase o dobro dos
paises, sem que se tenham definido concretamente, Como fase preliminar, as neces-
sdrias alteracdes no sentido do seu aprofundamento — institucional, mas ndo 56 -

expds-se 0 projecto europeu a riscos brutais. DN

2. Mensagem que continua bem actual, como se viu pelo eco que acolheu as
polémicas ideias expostas por Joschka Fischer, o hibil ministro alemac dos
Negéeios Estrangeiros, em 12 de Maio passado. Ele colocou de facto os problemas
que se impde enfrentar, desafiando 08 eurcpeus a responder-lhe politicamente,
assurmindo ndo $6 a urgéncia da reforma das instituigdes ¢ do reforgo do “espirito
europey” antes do alargamento, mds, também, a necessidade de tal ser feito na

16gica de um federalismo original. N

3. A ideia, disse o dirigente bloguista, nde é referendar a posi¢lo de Portugal na
UE, mas sim saber se “os portugueses estio de acordo com a forma como esti a ser

construida a Europa ¢ com as alteracdes saidas de Nice”. DN
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O recurso de enunciag@o plural ‘renchérissement’ nfio deve ser confundido
COm uma estrutura sintdctica particular. Antes esta pode ser indiciadora daquele (¢,
assim, marca), o que é vilido para todo o esquema e foi ji aqui documentado em
andlise. O primeiro exemplo é uma simples estrutura copulativa, rermissivel 4 mais
simples ‘e’. Relativamente ao exemplo #)1. a construgio parentética em que figura
um adjectivo deslocado e “mas” constroem um contetido — que permanece impli-
cito — pelo qual mais importante do que o aprofundamente institucional &, por
exemplo, o da ideia de Europa & construir.

E necessdria grande atengfio aos contetidos para notar dialogismo nos dois
exemplos seguinfes: a estrutura ndo so..mas também/sim faz prevalecer como
enunciagde propria ae locutor os conteiidos expressos no (ltimo termo do par cor-
relativo. Sdo por um lado, os conteiidos codificados e por outro, marcas de énfase
(o negrito, em 5 b)2.) e de citagdo (transcri¢do das palavras do politico em 5 5)3.)
que dilucidam quanto ao dialogismo.

6. a} A opinido € uninime: apesar de algumas concessdes, os grandes € que sairam
vetcedores.
DN

b) Deste ponto de vista, gue é o do futuro, o “sucesso” da Cimeira de Nice arrasta
uma amarga decepgdo. O que ela anuncia, sob o desgastado caldo politico dos
“equilibrios™ obtidos, ndo € sendo o espectro cada vez mais préximo da implosio
de uma Europa que, sem uma visio profundamente renovada de si propria, nao
encontrari nunca o kairos que lhe permita mobilizar colectivamente os seus cida-

dios e garantir a sua piena afirmaciio no mundo de amanha. DN

As referidas estruturas destacam um particular contetdo, sobrepondo a sua
importdncia a outros passiveis de serem enunciados.

7. Seja qual for o resultado final desta cimeira, ele vai resultar muite mais do jogo
de soma zero dos egoismos nacionais do gue do “espirito europeu” que os lideres
tanto gostam de evocar. P

A comparagdio por correlagio aqui exemplificada (recurso de dialogismo de
que Brés reclama a descoberta) procede & mesma extracglio e valonizagio do recur-
SO anterior.

8. O principio de «dupla maioria» nas decisdes do CM [Conselho de Ministros)
contrabalanga o poder dos paises mais populosos, ou seja, ainda que uma decisao
seja aprovada por maioria qualificada e j& ndo por unanitnidade, é necessitio O
acordo de 14 dos 27 estados (metade mais um) para que seja viabilizada. E
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Tal estrutura subordinada de oposigdo faz sobrevir a uma enunciagao evocada
4 prépria.

O articulado é dito diplomdtico, o que fica plasmado, designadamente, nos
verbos introdutores de discurso.

V. A EUROPA DOS CIDADAOS
G. Espaco de liberdade, de seguranga € de justica
Luta contra o branqueamento de capitais

Asilo e imigracdo

50, O Conselho Europeu regista que houve Progressos em todos os aspeclos da
politica definida em Tampere: parceria com 0% paises de origem, integragéic dos nacio-
nais de paises terceiros ¢ controlo dos fluxos migratérios. Pede que as dltimas dificul-
dades surgidas relativamente a0s textos que S¢ destinam a combater o trifico de seres
humanos e a imigragio clandestina sc resolvam o mais rapidamente possivel em con-
formidade com o convite expresso feito em Santa Maria da Feira. O Conselho Europeu
regista igualmente a transmissdo de duas comunicagdes da Comissio sobre politica de
imigragio ¢ o processo comum de asilo e convida o Conselho a que comece rapida-

mente g reflectir sobre estes temas.

Como na generalidade das resolucdes que compdem O texto do articulado, hd o
verbo enunciativo neutro registar. Em termos accionais, o referido verbo cinge-se
a0 acto locutivo. Ha, contudo, um exemplo de permeio que explicita pelo verbo o
acto directivo levado a cabo, i.e., hd o recurso ao verbo como illocutionary indica-
tor,

Reitero, no entanto, que tal mecanismo € invulgar. Bastanie mais interessante

do ponto de vista dos IFIDS (illocutionary force indicating devices) € 0 seu uso
“enganoso”, contextualmente explicdvel por evidentes motivaghes de cortesia. Ras-
trelam-se tais usos na intervengio politica - referencialmente, no discurso politico —
que nio em deliberagdes resultantes da negociagdo — por definigio referencial — os

textos da cimeira. O exemplo é 0 seguinte:

utamente V. E.xas a consagrarem no nosso regime

«O Parlamento convida resol e
Unido.»

juridico comum os valores fundamentais em que assenta a

Nicole FONTAINE, Presidente do Parlamento Europeu, na

Discurso proferido por
Estado e de Governo da Unido Euro-

abertura do Conselho Europeu dos Chefes de
peia, Nice, 7 de Dezembro de 2000

A haver coincidéncia entre dimensao conceptual do verbo e valor accional do
Chunciado em que ocorre, este configurar-se-ia um acto directivo de convite . E fla-
grante pela consideragio dos poderes em causd = dir}lensﬁe contf:_xtual — & por mar-
Cas cotextuais que o que estd em causa é uma tentativa de c0acgao. E bom lembrar
que a Unido Europeia é uma estrutura bicéfala em que o poder eleito por represen-

353



ACTAS DO XYVII ENCONTRO NACIONAL DA APL

tatividade directa é o Parlamento Europeu a par do Conselho Europeu, entidade
onde t&m assento os diferentes chefes de Estado e de Governo, sio, adicionalmente,
estes que designam a Comissio.

Ainda que regida protocolarmente, a alocugio da Presidente do Parlamento
Europeu constitui-se em interacgdo com o seu alvo, logo, tal alocugao comporta
evidentes marcas de dialogismo’,

Um particular ponto de interesse reside em constatar como relata o jornalista
uma tal interac¢&o discursiva. Liminarmente, remete-a ao valor accional que esta
teve, como o atesta o tltimo exemplo:

«Para a Franga, Alemanha e Portugal, por exemplo, que desejavam ver a Carta com
forga juridica incorporada nos tratados europeus, o processo nio estd terminado.
Como disse, ontem, o primeiro-ministro francés, Lionel Jospin, Nice trata-se “da
primeira fase”, com a certeza de “que haverd outras”. Nicole Fontaine, por seu
lado, frisou que o documento ji é um “texto de referéncia’” e pressiongu 0s virios
Estados-membros a atribuir & Carta a “forga juridica que condiciona a sua credi-
bilidade e eficicia™.»

Carta de Direitos foi apenas proclamada, DN, 8 de Dezembro de 2000

Pelos anteriores usos de lingua documentados na politica e no jornalismo
penso ser possivel dizer que os textos/discursos em aprego tém alcances sociais
diferentes, o que fica visivel nas marcas linguisticas apontadas.
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